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CARLOS GAGINI INEDITO

En esta presentacion de un texto inédito del
gran intelectual costarricense Carlos Gagini
(1865-1925), damos algunos datos de interés que

nos brindan una idea del contexto en el cual se’

enmarcaba,; el texto al cual hacemos referencia es
la CARTILLA ESPERANTISTA que fue escrita en
1920 pero que, lamentablemente, nunca se llegé a
publicar.

De la Cartilla Esperanusta se ha dicho
poco de manera formal a través de los afios, gene-
ralmente sélo se la ha'incluido en las bibliografias
completas de Carlos Gagini, que diversos estu-
diosos han realizado'; la tinica alusién directa que
encontramos fue escrita por el Dr. Miguel Angel
Quesada, quien afirmé "El mismo [Gagini] llegé
a escribir un resumen de gramética del esperanto,
CuyO. manuscrito se conserva, inédito, en el archi-
vo de su sobrina Marianita de Silva, en espera de
ser rescatado del olvido".? En cuanto al momento
en el que él comenzd a interesarse por ¢l esperan-
to, coincidimos con el Dr. Miguel Angel Quesada
en cuanto a que debe haber sido entre los afios
1920-1925% Es un dato interesante que en el libro
al través de mi vida (1961), de Carlos Gagini,
aparece una reproduccion fotografica de una
pagina de la Cartilla.

Ahora bien, el primer libro de esperanto
aparece publicado en ruso el 14 de julio de 1887,
es un pequeiio método para el aprendizaje de la
lengua, tiene 40 paginas y el autor , el Dr. Luis
Lazaro Zamenhof, usa el pseudénimo "Dr. Espe-
ranto”, nombre por el que después seria conocido
el idioma que en ese momento sélo se denomina
como La Lingvo Internacia. Posteriormente apa-
recen traducciones del libro al polaco, al aleman,
al francés, al inglés. Ya para 1912 habia métodos
de esperanto en al menos cincuenta idiomas
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(inclusive en chino, japonés, coreano, persa y
hebreo), al mismo tiempo comenzé a aparecer
una creciente literatura, tanto traducida como ori-
ginal, que hasta el momento no ha detenido su
desarrollo. El primer Congreso Mundial de espe-
ranto se celebra en 1905 en Boulogne-sur-mer,
Francia, y a partir de ese momento el Congreso
Mundial de esperanto se comienza a celebrar
anualmente, lo que sélo se ha visto interrumpido
por las dos guerras mundiales.

No-se sabe con certeza cuando llega el
esperanto a Costa Rica pero lo que si'es seguro es
que en 1905 ya aparecia en el pais la primera
revista en esperanto, cuyo titulo era Esperanta
skarabaro. Otro dato de interés es que en 1910
participd por primera vez un costarricense en el
Congreso Mundial de esperanto que se celebré en
Washington D.C., E.E.U.U., como representante
oficial del Gobierno de Costa Rica, lamentable-
mente no hemos podido averiguar aiin su nombre.

. Sin embargo el esperanto, como intento de
unir al mundo por medio de una lengua que no
eliminaria las demds, sino que mas bien serviria
para conservar sus-derechos, no era nuevo en
Costa Rica, en el siglo pasado se dieron clases de
Volapiik en el Instituto Universitario de Costa
Rica®.

Carlos Gagini dio clases de esperanto en el
Colegio Superior de Sefioritas. En 1926 habia
registrados, en el nivel internacional, 14 esperan-
tistas costarricenses y en 1933, incluso en San
José, aparece un representante de la Asociacin
Mundial de Esperanto; sin embargo, de ahi hasta
1975, no tenemos més datos, de algiin intento por
introducir el esperanto en el pais, que 1a coleccién
de libros en esperanto de la Biblioteca Nacional,
testigos mudos de un movimiento que en Costa
Rica se desvanece en las brumas mientras en el
mundo adquiere, lentamente, me_]ores posiciones
cada dia.
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Ahora bien, en cuanto a la Cartilla de
Esperanto, ésta comienza por el abecedario del
esperanto. Desafortunadamente se perdieron las
péaginas tres y cuatro; pero su contenido no se ha
perdido del todo ya que logramos reconstruirlas
de 1a forma mas aproximada posible.

Este texto esta dividido en ocho lecciones;
la primera es el abecedario y es la que estd incom-
pleta en la parte explicativa de la pronunciacién,
la segunda corresponde a los sustantivos, la terce-
ra a los adjetivos -aqui hay un error en la numera-
cion, el texto salta de la leccién tercera a la quin-
ta, en donde se tratan los pronombres y verbos-, la
sexta toca el tema de los participios y la voz pasi-
va, la sétima el del acusativo y la octava trata de
la interrogacién. Al terminar las lecciones, sigue
un apartado de ejercicios que, segiin indica una
nota, fueron tomados del Premier Manuel de la
Langue Auxiliare Espéranto.* Dichos ejercicios
consisten en diez fragmentos escritos. totalmente
en esperanto y tratan, a partir del latin, de la evo-
lucién de los principales proyectos de lengua
internacional hasta el esperanto. Al final la
Cartilla Esperantista. contiene un vocabulario, en
orden alfabético, con las principales terminacio-
nes y los prefijos més utilizados.

Cabe resaltar que el texto estd escrito de
forma tal que es sumamente fécil aprender por
medio de éL.

A continuacién viene la reconstruccién
aproximada de las primeras dos paginas:

1a Leccién
El alfabeto del esperanto consta de 28 letras que son:

Aa Bb, Cc, Cc Dd, Ee, Ff, Gg,Gg,Hh AR, Ii, J_],
Jj, Kk, L1, Mm, Nn, Oo, Pp, Rr, Ss, 58, Tt, Uu,
uu, Vv, Zz.

Todas las vocales son fuertes y todas las conso-
nantes se pronuncian.como en castellano a excep-
cién de las S1gu1entes

C suena ts como en las palabras tse-tsé Lao tsé.

¢ suena como la ch espaﬂola
G siempre suena suave, COmo en gam guifio.

6 eqmvale a dy en adyacente

J suena como una y al final de palabra y como
una i débil en las demds posiciones.
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